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Révision de Ia présente publication

Le contenu technique des publications de la CE1 est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien ’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a 1’établisse-
ment des éditions révisées et aux mises & jour peuvent étre obtenus
aupres des Comités nationaux de la CEI et en consultant les docu-
ments ci-dessous:

@®  Bulletin de 1a CEX

@ Rapport d’activité de la CEI

Publié annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin

® Report on IEC Activities
Published yearly

® Caltalogue des publications de la CEI

Puplié annuellement

Terminologie

En cd qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporterf & la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
techniqye International (V.E.L.), qui est établie sous forme de
chapitrep séparés traitant chacun d’un sujet défini, I'Index
général [étant publié séparément. Des détails complets sur
V.E.L. peuvent étre obtenus sur demande.

Les tgrmes et définitions figurant dans la présente
ont été goit repris du V.E.IL., soit spécifiquement appxo
fins de dette publication.

Symboles graphiques et ]ittéra

Pour |les symboles ~graph
d’usage [général ap
— la Publication 27"dg

en

— la
ma

Les s
ont été
spécifiq

Autres| pablications de la CEI établies par le méme
Comitd-dXtudes

ublicatiol

@  Catalogue of IE

Vocabulary (I.LE.V.),
chapters each dealing
being published as a
V. will be supplied on

he present publication
ef been taken from the [.LE.V. of have been specifically
pproved for the purpose of this publicqtion.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbpls and signs approved
by the TEC for general use, readers arg¢ referred to:

— IEC Publication 27: Letter symbols fo be used in electrical
technology ;

~— IEC Publication 117: Recommend¢d graphical symbols.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC Publications 27 or 117, or
have been specifically approved for the purpose of this publi-
cation.

Other IE C publications prepared by the same

L’attention du lecteur est attirée sur la page 3 de la couverture,
qui énumere les autres publications de la CEI préparées par le
Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

Fechnieal-Comm
TORY I

The attention of readers is drawn to the inside of the back
cover, which lists other I E C publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

RELAIS ELECTRIQUES

Huiti¢éme partie : Relais électriques thermiques

PREAMBULE

ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, exprin
un accord international sur les sujets examinés.

dans la pha§ gra

dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la

§ correspon

La présente norme a €té établie par le
Electriques.

Des projets furent discutés lors de la rd
B Papprobation des Comi

Pays-Bas
Pologne
Roumanie
Royaume-Uni
Suede

Suisse
Turquie

Ttalie
Japon
Norvege

¢ E1 citées dans la présente norme :

Recommandations telatives & la classification des matiéres destinée
machines et appareils électriques en fonction de leur stabilité thermique

¢ ou les cond

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniquey, prépasés pap-dds Comités d’Etudes

hde mesure possible
Somités nationaux.

hationaux adoptent
tions nationales le
Hante doit, dans la

de la CEI: Relais

entral)5, fut soumis

icle 9 « Isolement »,
le Comité national

4 lisolement des
en service.

255-0-20:

2554~

dépendant spécifié.

255-5:  Cinquiéme partie: Essais d’isolement des relais électriques.

Relais électriques — Caractéristiques fonctionnelles des contacts de reldis électriques.
qmmmmﬁe—kehirdmmﬂdﬁrd‘dhﬂmﬁjn d’entrée a temps
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

FLECTRICAL RELAYS
Part 8: Thermal electrical relays

FOREWORD

11 the

National n Anternaftional
consensus fof opinion on the subjects dealt with.

2) They have] '?that
sense.

3) In order tp promote international unification, the IEC expresses the wish thg ladopt
the text of] the IE C recommendation for their national rules in so far as nati gence
between the TEC recommendation and the corresponding national rules sh icated
in the lattdr.

This standard has been prepared by Sub-Committee\41B: b. 41:

Electrical Relays.

Drafts wer¢ discussed at the meeting held in Nicelin 1 A ment 41B(Central Office)5, was submiffted to
the National {Committees for approva g-Si
The follow
(Australia Romania
Austria South Africa (Republic of)
Belgium Sweden
Canada Switzerland
Egypt Turkey
Finland United Kingdom
France United States of America
The Germ: j b q positive vote for publication with the exception, however, of Clause 9 [‘Insu-
lation™. This| i ] 5 i I'nsulation Tests for Electrical Relays, had not been adopted by the German

National Cor e

Other IEC [

Publicatig ecommendations for the Classification of Materials for the Insulation of Elgctrical
Machinery and Apparatus in Relation to their Thermal Stability in Service.
255-0-20: Electrical Relays — Contact Performance of Electrical Relays.

255-4:  Part 4: Single Input Energizing Quantity Measuring Relays with Dependent Specified

Time.
255-5:  Part 5: Insulation Tests for Electrical Relays.
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RELAIS ELECTRIQUES

Huitiéme partie : Relais électriques thermiques

1. Généralités

1.1 Domaine d’application

courant circulant dans I'équipement protégé.

Cette norme couvre les deux types de relais suivants:

charge précédant celles provoquant le fonctio

Les dispositifs.couverts pax les c ¢’la CEI 292 : Démarreurs de
omiy basse tension, en sont exclus.

6) les conditions mécaniques et électriques auxquelles le relais doit répondre,

Hant spécifié qui

a) relais électriques thermiques ayant une fonction d 0i1e fe des conditiops de courant de

ire ne sont pas
CEI

moteurs a basse

elatives aux grandeurs d’alimentation, aux grandeurs dlinfluence et aux

enue en service,

7)Ies marques et indications,

8) les essais.

2. Définitions

Les définitions ci-aprés sont applicables pour la présente norme:

Note. — Pour les termes généraux non définis dans la présente norme, il y a lieu de se référer au Vocabulaire Electro-

technique International de la CEI (V.E.L) ainsi qu’a la Publication 255-4 de lIa CEL
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ELECTRICAL RELAYS

Part 8: Thermal electrical relays

1. General
1.1 Scope
This|standard is applicable to dependent specified time electrical measuring i tect
the equipment from electrical thermal damage by the measurement of the ingin| the

protected equipment.

This|standard covers the following two types of relays:

a) thefmal clectrical relays having a total memory function of fore

the|conditions which caused the switching of the relay,

b) thepmal electrical relays having a partial memory functi .g.ame ction of the overfoad
curfent conditions only.

Electrical relays with dependent specifig ' er@y fungtion, are not coverel by
this spgcification but are covered by patt 4 o hlication/25%.

e

This|standard applies only to relays in ngw

Dev
Contrg

ces covered by I E C Publications 292, otor Starters, and 158, Low-voltage

1.2 Object

The
1) the
2) the ing érgizing quantities, influencing quantities and correfting

qus
3) the y Rarasteriskigs relating to temperature rise of the relay and its behaviour in seryice,
4) the
5) the

6) thg icaland electrical requirements which the relay must fulfil,

7) thd mm‘kingq and data

8) tests.

2. Definitions

For the purpose of this standard, the following definitions shall apply:

Note. — For definitions of general terms not defined in this standard, reference should be made to the IEC Inter-
national Electrotechnical Vocabulary (I.E.V.) and to IEC Publication 255-4.
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2.1 Relais électrique thermique
Relais électrique de mesure a temps dépendant qui protége un équipement contre les dommages
thermiques d’origine électrique par la mesure du courant circulant dans I'appareil protégé.
2.2 Relais électrique thermique a fonction de mémoire totale
Relais électrique thermique qui, dans ses caractéristiques de fonctionnement, tient compte des
effets thermiques des courants de charge et de surcharge existant avant le fonctionnement du relais.
2.3 Relais électrique thermique & fonction de mémoire partielle

Relais électrique thermique qui, dans ses caractéristiques de fonctionnement, tient compte des
effets thermiques des courants d’entrée existant avant le fonctionnemeht du relais seilement quand ils

[ la relation entre
e d’'un courant de

relation entre le
ourant nul avant

relais d’un type

e fonctionne pas.

Note. L& courant de base sert de référence pour la définition des caractéristiques des relais élgctriques thermiques.
Les ajustements de ces relais sont rapportés a ce courant.

3. Valeurs normales

3.1 Grandeur d’alimentation d’entrée

3.1.1 Relais primaires

Il n’y a pas de valeurs nominales normalisées ni en courant alternatif, ni en courant continu.
yap
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2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Thermal electrical relay

A dependent specified time-measuring relay which protects an equipment from electrical thermal

damage by the measurement of the current flowing in the protected equipment.

Thermal electrical relay with total memory function

A thermal electrical relay which, in its operating characteristics, takes into account the thermal

effects of the load and overload currents existing before the operation of the relay.

Thermal electrical relay with partial memory function

A thermal electrical relay which, in its operating characteristics, takes into account the thermal

effe¢ts of the input currents existing before the operation ol the relay only when theygxceed

threfhold level which establishes the overload condition.

Hot lcurve

Fpr a thermal electrical relay with a total memory function, the\charadteristi¢ cuxye

h given

presenting

the relationship between specified operating time and current,/faking qccyunt)of the thermal dffect of

a specified steady-state load current before the overload geeur

Cold curve

Fpr a thermal electrical relay, the

ifig the relationship Hetween

spedified operating time and current, e 18 3 &4 e no-load condition befpre the

overload occurs.

Co

~

A
titig

Assi]

. — [The" basts
Settings of a thermal electrical relay are made in terms of this current.

rrent serves as a reference for the definition of the characteristics of thermal electricil relays.

3. Standard values

3.1

Input energizing quantity

3.1.1 Primary relays

No standard rated values for a.c. or d.c.
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3.1.2  Relais secondaires

Les valeurs nominales normalisées des courants alternatifs sont données ci-dessous (en valeurs

efficaces), les valeurs préférentielles sont soulignées.

0,5;1;2;5A

3.1.3  Relais sur shunts

Les valeurs nominales normalisées des tensions sont celles figurant ci-aprés:

30; 45; 50; 60; 75; 100; 150; 300; 600 mV

K Grandeurs d alimentation auxiliaires

les chemins de fer) sont autorisées.

2.1 Tensions en courant alternatif (valeurs efficaces)

* Note, — La valeur 230/400 V sera, a I’avenir, la
dans les nouveaux réseaux« 7

gs_caractéristiques de temps, en fonction du courant, peuvent &tre présentées s
d’équation Soit sous forme graphique. Les équations, pour un modéle thermique simpl

valeurs souli-
(par exemple

~

bst recommandée
et a 240/415V

oit sous forme
e, sont données

¢i-aprés aux paragraphes 3.5.1 et 3.5.2. D’autres courbes caractéristiques sont adm

ises et doivent

alors étre spécifiées par le constructeur. A titre d’exemple voir annexe A.

Notes 1. — Pour des applications pratiques, telles que des essais, il est admissible de présenter la courbe caractéristique
sous forme d’une combinaison de valeurs de courant et de temps. Les valeurs & utiliser pourront étre

données dans les documents du 4¢ niveau ou par le constructeur.

2. — Si une équation est utilisée, la constante de temps doit étre déclarée par le constructeur,

3.5.1 Courbe a froid

Une courbe générale des relais électriques thermiques, basée sur I’effet d’échauffement et la cons-

tante de temps, est donnée par la formule suivante:


https://iecnorm.com/api/?name=0a09109e58d494ac4122bed4e5964348

—_ 11 —

3.1.2 Secondary relays

The standard rated values of currents for a.c. are given below (r.m.s.), preferred values are under-

05;1;2;5A
t relays

standard rated values of voltages are given below:

30; 45; 50; 60; 75; 100; 150; 300; 600 mV

lined.
3.1.3 Shun
The

3.2 Auxilid
The
prefer.
321 A.C.
24;

* Note.
322 D.C|
3.3 Frequq
3.4 Conta

See

3.5 Charaf

Thy
phica

Ct circuits

vy energizing quantities

rated values shall be selected from the following standard values, th
red. Other values standardized in particular fields (e.g. railways) a

being

voltages (r.m.s.)

48; 60; 100 110; 120; 127; 220; 380“ 415 *%; ; sideration) V

d 240/%15 V should be brought Wwithin

— The value 230/400 V will be, m future, the only IECS o and_its adoption is recommenfled in
the range 230/400 V + 10%. The reduction df th rage w1ll be\cohsideredN

a later stage of standardigation.

voltages

necy

of time with respect to current, can be stated either by equations or by gra-
methods. Thefquations for a simple thermal model are given below under Sub-clauses| 3.5.1

and 3

5:2YOther characteristic curves are permitted and should be specified by the manufacturgr. As

an example, see Appendix A.

Notes 1. — For practical purposes, e.g. testing, it is convenient to give the characteristic curve as a combination of

current and time values. Suitable values could be given in 4th level documents or by the manufacturer.

2. — The time constant used in an equation shall be declared by the manufacturer.

3.5.1 Cold curve

A general curve for thermal electrical relays, based on the heating effect and on the time constant,
is given by the following formula:
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12—

12
In ————:
I — (kIy)*?

avec:

t = temps de fonctionnement
T = constante de temps

Is = courant de base (note 1)
k = constante (note 2)

I = courant du relais

—~— o —— e ——————————

|
|
|
|
|
|
|
|
|,
|
!
I
|
I
|
Il

Notes 1. — Les conditions spécifiées pour le courant g€
2. — k est une constante par laquelle on
du courant.
3.5.2 Courbe a chaud

Par exemple, ’equation obtenu
suivante (voir a I'annexe B):

tives, figyrent respectivement dans les tableaux I, 1I et HI.

I
534178

base doiveny et dédlaréespar le constructeur.

ir 1pvaleur A laquellefse référe la précision

est utile de définir une coyrbe a chaud, pour

e par modification

b de leurs domaines

cs pour les essais)
grandeurs correc-

PR . . . ) 12
3762V alenrs mormatesdestimites desdormaines nominanx-des-grandenrs et factenrs o

fluence

Les valeurs normales des limites des domaines nominaux des grandeurs et des facteurs d’influence,

des valeurs de courant préalable et des grandeurs correctives figurent respectivemen
IV, Vet VL. '

t dans les tableaux

3.6.3 Valeurs normales des limites des domaines extrémes des grandeurs ou facteurs d’influence

a) Limites du domaine extréme de température

Les valeurs normales des limites du domaine extréme de température sont fixées a —20 °C et

+60 °C.
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12
f=+.-In——
I’ — (kL) *
where
t = operafing time
v = time donstant
Iz = basic gurrent (Note 1)
k = constdnt (Note 2)
I = relay ¢urrent
534178
Notes
urrent
is referred.
3.5.2 Hotlcurve
Wi . For
examp wing
formul|
where
3.6  Stand minal
and eX
3.6.1 Stan
Thyg Ctors,
previ ¢s and correcting quantities are given in Tables I, II and III, respectively.

3.6.2  Standard values of the limits of the nominal range of influencing quantities and factors

The standard values of the limits of the nominal range of influencing quantities and factors,
previous current values and correcting quantities are given in Tables IV, V and VI, respectively.

3.6.3 Standard values of limits of extreme ranges of influencing quantities or factors

a) Limits of extreme range of temperature

The standard values of the limits of the extreme range of temperature are: —20 °C and 60 °C,
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TABLEAU 1

Valeurs de référence normales et tolérances pour les essais, des grandeurs et facteurs d’influence

Grandeurs et facteurs d’influence

Conditions de référence
(voir note 1)

Tolérances pour les essais

Température ambiante

20°C

+2°C

Pression atmosphérique

86 kPa a 106 kPa
(860 mbar a 1 060 mbar)

Humidité relative

45% a 15%

(Voir note 2)

[72]
x —Position: Indiquéeparie M%&m@teur——/l@s%dans—t«, tes les directions
ot
& Champ magnétique d’origine Inférieure ou égale 4 10 fois I'in- -+
4 extérieure duction magnétique terres
2 (voir note 3) {\
E
8 Champ électromagnétique Zéro \ ude
alternatif x
A\
Champ électrostatique Zéro \\ \ \A%tude

Vibrations (voir note 4)

Zéro

A P’étude

Echauffement propre

(5
SIS

Grandeurs caractéristiques et grandeur

Courant de base

Noé@fmt\w nivgau

d’alimentation d’entrée

mposante contique en courant
ern tif

Amplitude (référence pour | dé— 01 ddcumeny, de 4¢ niveau Voir document de 4¢ niveau
termination des variations
Frequence< (\\ Uy no male 40,5 % (voir nofe 6)
Forme de idale Facteur de distofsion 29
(voir notes 7 gt 8)
&Q}X \x\b Zéro 3% (voir note 1)
Zéro 2%, de la valeur|de créte

sation
//\

alternatif

B W aj tement A préciser par le constructeur -+
=) .
& Paraﬁgtres de la courbe A préciser par le constructeur -+
N . _
@ Tension Valeur(s) nominale(s) Indiquées par lg constructeur ou
= parles normek nationales
3 Fréquence Valeur nominale 40,59 (voir note 6)
=
S) . . .
g= Forme d’onde Sinusoidale Facteur de distorsion 2%,
= (voir notes 7 et 8)
(3
£
w Composante alternative en cou- Zéro 39 (voir note 10)
° rant continu (ondulation rési-
g duelle) (voir note 9)
-
s Composante continue en courant Zéro 2% de la valeur
Q

de créte
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TABLE 1

Standard reference conditions and test tolerances of influencing quantities and factors

Influencing quantity
and factor

Reference condition
(see Note 1)

Test tolerances

General

Ambient temperature

20°C

+2°C

Atmospheric pressure

86 kPa to 106 kPa
(860 mbar to 1060 mbar)

Relative humidity

45 to0 75%,

(See Note 2)

rPosition

A PP P
733 stattd Oy tIC Ianuiaciurer

Y
4

External magnetic field

Equal to or less than 10 times
earth’s induction (see Note 3)

S

Alternating electromagnetic field

Zero

o

Electro-static field

\%Wtion

Vibration (see Note 4)

Wsideration

Self-heating

D

s

Basic current

é Magnitude (reference for deter- Set 4th level uments See 4th level documents
g mination of variations) (\
o)
E2
s Frequency & \( \RAK valiie v +0.5% (see Note 6)
.; et N
B=l= . . .
g g Waveform usoidal Distortion factor 2%,
S, & ‘ (see Notes 7 and 8)
N
28
é’ E AlternatinM tin d. Zero 3% (see Note 10)
ﬁ.& o (ripple) (see Wote
T\ >
o
D.C. W&\B Zero 2% of peak value
N X ~ X
o W\ > As declared by the manufacturer —
g S
= Setting amet}%s) of the curve As declared by the manufacturer —
Voltage Rated value(s) As declared by the manufagturer
@ or-innationstspesifications
]
g Frequency Rated value +0.5% (see Note 6)
]
o
o Waveform Sinusoidal Distortion factor 2%
‘N (see Notes 7 and 8)
1)
I
Q
g Alternating component in d.c. Zero 39 (see Note 10)
g (ripple) (see Note 9)
é
=
< D.C. component in a.c. Zero 29 of peak value
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Notes 1. — Les régles nationales, des conditions spéciales d’application ou la nature méme du relais peuvent justifier ’emploi
. de valeurs différentes. Dans de tels cas, le constructeur doit indiquer les valeurs de référence avec leurs tolérances.
Par exemple, certaines applications peuvent nécessiter d’utiliser 40 °C comme valeur de référence de la tempé-

rature ambiante, au lieu de 20 °C.

— Durant les essais relatifs aux variations dues a la temperature Phumidité relative peut avoi
rieures ou supérieures pourvu qu’il n’y ait pas de condensation.

— Par convention, égale 4 0,5 mT.

LA W

ainsi que les effets de la dissipation thermique par les connexions électriques, lorsque ces effet

r des valeurs infé-

— L’influence des vibrations peut étre importante en particulier pour les relais de type bimétallique.
— Le constructeur doit indiquer les effets de ’échauffement propre des relais montés comme en service normal,

s sont significatifs,

c’est-a-dire 8’ils modifient la précision d’une valeur égale ou supérieure 4 P’indice de classe de précision.

contraire quand le comportement du relais dépend étroitement de la fréquence et que 'on
précision, la tolérance peut étre réduite.

— Dans le cas ol le comportement du relais est indépendant de la fréquence, la tolérance peut étre plus large. Au

désire une grande

. — Facteur de distorsion: rapport entre la valeur efficace du résidu obtenu en retranchant d’une grandeur alter-

habituellement en pour-cent (V.E.I. 05-02-120).

o X

valeur de créte — composante /zon{in e

X
composante continu \
isateurs,\des ol

a déterminer entre constructeurs et
tJ

10. — Dans certains cas,

nécessaires.

TABEEAU

Valeurs du courant préalable pour // m u ef

native non sinusoidale son terme fondamental et la valeur efficace de la grandeur nohsinuseid

s grandeurs d’influ

ale. On Pexprime

peut étre réduite.

Strpites peuvent étre

ence

Tolér
pour le:

N

inces
essais

Courant de charge spécifié prgcéda

urb a d: voir document | Voir document

u 4e niyeau

\GQ ) md>:?6/

I"application d&harge

du 4e niveau

TABLEAU 111

esure de effet des grandeurs d’influence

et tolérances pour les essais, des grandeurs cd

rrectives

Tolér!

Conditions de référence pour le

axwu

hrices
essais

Zéro
(Courants équilibrés)

ourant de eqm dans un réseau

olem 01da1

Voir document du

4e niveau

\V\{%de tatlon de la machine protégée

Température des différentes parties de

TCQUIPTTITETIC ProtegT Voir docummentda e nivean VOIT _JoCUIent

Température du milieu de refroidissement
de ’équipement protégé

du 4¢ niveau

* Apres le vote suivant la Régle des Six Mois, la CEI a publié cette nouvelle définition (V.E.I. 131-03-14): Taux d’ondulation
de créte (d’une tension ou d’un courant pulsatoire). Rapport de la valeur de créte a creux de la composante alternative a la

valeur absolue de la composante continue de la grandeur pulsatoire.

A ~

Ueco 1co
—_ VY

[U,| [ ol
Pour le futur, il est recommandé d’utiliser cette nouvelle définition avec 6% comme tolérances d’essai.

q
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— National specifications, special conditions of application or the character of the relay may necessitate the use of

non-standard values. In such cases, the manufacturer shall state the reference values and tolerances. For
instance, special applications may necessitate the use of 40 °C as the reference value of ambient temperature
instead of 20 °C.

2. — During tests of variations due to temperature, this range of relative humidity may be exceeded provided that no
condensation occurs.

L AN W

. — Conventionally taken as 0.5 mT.

. — The influence of vibration may be important, in particular for bimetallic relays.
. — The manufacturer shall declare the effects of self-heating of relays mounted as for normal service and of thermal

dissipation. by electrical connections, where these effects are significant, i.e. if they cause changes in accuracy
which are of the same order of magnitude or greater than the accuracy class index.

6. — If the performance is independent of the frequency, the tolerance may be larger. When the relay is highly fre-
quency-dependent and high accuracy is required, smaller tolerances may be necessary.

7. — Dlstortlon factor: the ratio between the r.m.s. value of the harmomc content obtained by subtractmg the fun-

o Co
|
d5

10.

is usually explessed asa percentage (I E.V. 05- 02 120)
the performance is very dependent on the waveform, smaller tolerances may be neces
be values in Table I aré based on the following definition ripple content in per c

Previous current values when measuring the

peak value — d.c. component

d.c. component

TaBLE 11

el

Test tolerances

>

Specif

occprs

ed load current before overload

@\w

M

See 4th level documents

vel ee; 4th Jlevel
um nts

ence CORALLS

tandard re
tzes when misasur

B I

7.5

d test tolerances of correcting
e effect of influencing quantities

Correc@ tity

> Reference condition

Test tolerances

Unba
pol

ance-ourren
stem

\

Balanced

See 4th level documents

Speed

rote ed\\\&mg machine

Tempgratures of di
profeeted equipment

ent parts of the

See 4th level documents

See 4th level documents

Temperature of cooling medium of the
protected equipment

* Following the Six Months’ Rule vote, the I1EC has published this new definition (I.E.V. 131-03-14): Peak-ripple factor:
peak distortion factor (of a pulsating voltage or current). The ratio of the peak-to-valley value of the alternating component
to the absolute value of the direct component of the pulsating quantity.

A A
Ueo 1co
[Ul |

For the future it is recommended to use this new definition with 69 as test tolerances.
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TABLEAU IV

Valeurs normales des limites des domaines nominaux des grandeurs et des facteurs d’influence

Grandeurs et facteurs d’influence

Domaine pominal

Température ambiante

De —5 °C a 440 °C (voir note 1)

Vitesse de variation de la température ambiante

Déclarée par le constructeur

Pression atmosphérique

Supérieure ou égale a4 80 kPa (800 mbar)

Humidité relative

Ni condensation-ni formation de glace a Uinté-

Conditions générales

rieur du reldis

N
Position 5° dans es les dire ioxk&girtir de la position.
de refér 3
Champ magnétique d’origine extérieure A Qéfinir|par le constructeur
ionaleg

Champ électromagnétique alternatif

Champ électrostatique

(

@

NGNS
R )

Vibrations (voir HOW tablyﬂ@ X\// [ \y

A ’etyde

Echauffement propre

\

\joir note 5 du tableau I)

Grandeurs caractéristiques

et gragdeu d’aliméation d’entrée

Courant de base

Limites du domaine étalonné

Amplit

Plus large que le domaine de thesure. A préciser
par le constructeur

SN Y
s SN

NN

Composante alternative en courant continu
— en régime établi
— transitoire

Co!
Indiqué dans le document de 4¢ niveau
N Composanfe continue en courant alternatif
— en régime établi
— transitoire (voir note 2)

By a > Ajustement Limites du domaine étalonné
2.8

=1
[:18-)( S Da*am‘et—;e(s)—dlaj-useement dela—courbe A inrﬁqnpr par le constructen
o Tension
8
=
8 .
o Fréquence
Q 17
g8
=3 Forme d’onde Indigué dans le document de 4¢ niveau
o=

o]
w0
53
(5]
E
-
O
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TaBLE IV

Standard values of the limits of the nominal range of influencing quantities and factors

Influencing quantity or factor

Nominal range

General |

Ambient temperature

From —5 °C to +40 °C (see Note 1).

Rate of change of ambient temperature

To be declared by manufacturer

Atmospheric pressure

Equal to or greater than 80 kPa (800 mbar)

Relative humiaity

INeiher condensation nor IC fion insifle

relay case

IOI‘I

Position

5° in any direction frww/

External magnetic field

the/man)|

5

Under consider t10 stated
: facturer txo

Alternating electromagnetic field

cifisation
Um

Electrostatic field

\

L(nd@&der\ak\x)n\?

Vibration (see note 4 of Table I)

-

Self-heating

S%\Note f Pable I

Characteristic quantities
and input energizing quantity

Basic current

NS} the calibrated range

Magnitude

Owfside the effective range, as specified by the
manufacturer

Freque [ \/X

WVM X

)
(42" ii

Stated in the 4th level document

Setting \/

Limits of the calibrated range

As indicated by the manufacturer

Q
£
= Setting parameter(s) of the curve
Voltage
=11)
g
‘N Frequency
B
5.9
53 Waveform
> 8
j==]
:T:< o A.C. component in d.c.
é — steady state

— transient

Stated in the 4th level document
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Notes 1. — Lors de la mesure de Veffet de la température ambiante un temps suffisant doit s’écouler pour stabiliser le relais

4 la température ambiante a laquelle les mesures sont faites.

2. — Le constructeur doit préciser les effets dus a l'influence de la composante continue transitoire en courant

alternatif si ces effets sont significatifs.

TABLEAU V -

Valeurs normales des limites du domaine nominal du courant préalable

Domaine nominal

Courant de charge spécifi¢ précédant | Voir document de 4¢ niveau

tappiication de tasurcharee

TABLEAU VI

Grandeurs correctives

Valeurs normales des limites des domaines nWs randeurs\correctives
N )

Courant de déséquilibre dans un téseal ‘ \)

polyphasé sinusoidal (v01r of G

Vitesse de rotat maghine [N
protégée
Température ilieu We refroidisse-
méant de€quipement’protégé

Voir document de 4¢ niveau

el ents des différentes phases d’un systéme polyphasé.

ypérature est un exemple parmi les grandeurs d’influence qui risquent de faire
rations irréversibles.

b) Limites des domaines extrémes d’autres grandeurs ou facteurs d’influence

Cela inglut Pinfluence des interactions thermiques, si elles existent, eptre

aine extréme de température sont 4 prendre en considératiop pour les condi-
\lation, de stockage et de transport. Elles ne s’appliquent qu’a des reldis non alimentés.

ubir aux relais des

Les domaines extrémes d’autres grandeurs d’influence ne sont pas pris en considération dans la
présente édition. Ces domaines extrémes, encore a I’étude, se rapportent aux chocs, vibrations,
humidité, etc., particuli¢rement durant le transport, le stockage et linstallation.

4. Valeurs des limites du domaine admissible des grandeurs d’alimentation auxiliaires

Les limites du domaine admissible de chaque grandeur d’alimentation auxiliaire doivent étre
indiquées par le constructeur, en fonction de la classe de service du circuit (voir paragraphe 6.1.2).


https://iecnorm.com/api/?name=0a09109e58d494ac4122bed4e5964348

— 21 —

Notes 1. — When measuring the effect of different ambient temperatures, sufficient time must elapse to stabilize the relay
at the ambient temperature, at which measurements are to be made.
2. — The manufacturer should declare the effects due to the transient d.c. component in the a.c. if these are
significant.
TABLE V

Standard values of the limits of the nominal range of previous current values

Nominal range

Specified load current Before overload | See 4th level documents

OCCULs

TABLE VI

Standard values of the limits of the nominal range of copréctingquiptiti

N\
Correcting quantity minaNcange

Unbalance-current in a sinusoidal poly-

phase system (see note)

Speed of protected rotating nacme\
\ ec\dth Ieyel documents
of\{)

Temperatures/oR differ

THe limN ‘ ; temperature take into account installation, storage and trankport
copdi \The plicable only to unenergized relays.

Note. perat exdmple of those influencing quantities which may cause irreversible changes in felays.

b) Limits of extremie ranges of the other influencing quantities or factors

ExTreme ranges of OLer Influencing qUantitics are not inciuded i this edition. T e eXIrene ranges

which are under consideration concern shock, vibration, humidity, etc. especially during transport,
storage and installation.

4. Values of the limits of the operative range of the auxiliary energizing quantities

The limits of the operative range of each auxiliary energizing quantity shall be stated by the
manufacturer, corresponding to the duty class of the circuit (see Sub-clause 6.1.2).
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4.1 Domaines admissibles préférentiels

Les valeurs préférentielles des domaines admissibles

— 80% a 110% de la valeur nominale;

— 85% a 1109 de la valeur nominale.

4.2  Indications des domaines admissibles

sont:

4.2.1 Les valeurs nominales doivent étre distinguées des valeurs des limites du ou des domaines admis-
sibles par des moyens appropriés, par exemple en les soulignant ou en utilisant un graphisme différent.

4.2.2 Les valeurs peuvent étre marquées sur le relais, par exemple, conformément au tableau VII (voir

article 1/1) Les prnicinna, en-ce qni concerne les conditions d’anpheation du
i ¥ S P

omaine nominal,

doivent alors étre fournies par le constructeur.

TABLEAU VII

Exemple de marques et indications du domaine admisgi

ion auxiliaire

Y
( Exemple Sighification
. . f ) \
A\
' Valeur nomirjale: 110 V
Cas général sur la base Ubgseuldyaleyr noginale 110 Domaine admissible:
d’un domaine 80%; a 110%; T 80% -110Y, de 110V
(On doit indiquer seulement la N .
(les) valeur(s) nompina 110 Domaines adnissibles: ‘
T 809 - 1149% de 110 V pour
. la valeur npminale 110 V
cuxivale inales
125 80% - 1149 de 125 V pour
‘ T la valeur npminale 125 V
>} . Domaine adrhissible:
ne seule valeur nominale 110 g 140 1OV - 140 V
70 110 130 Domaines admissibles:

o 70 V - 13D V pour la valeur

Deux valeurs nominales nominale 110 V
90 125 140 90 V - 14D V pour la valeur

- nominale 125 V

5. Classes de service

11 y a deux classes de service pour les relais

— service continu (V.E.I. 151-04-08);
— service temporaire (V.E.I..151-04-10).
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Preferred ranges

23—

The preferred ranges are:

— 809 to 1109 of rated value;
— 859 to 1109 of rated value.

4.2

4.2.1

Marking of the operative range

means, for example by underlining or by use of a special typeface.

Rated values shall be distinguished from the values of the limits of the operative range(s) by suitable

4.2.2 The values may be marked on the relay using, for example, the indications shown in Table VII

(see C
manuj

lause 14). Clarification as to which standard range is applicable must then/be su

acturer.

Examples of marking the operative range of an auxili

TABLE VII

liedyb

y the

value 125V

xample \)Meaning
L
4 Q)/%d value: 110 V
Normal casq based on A single rated value Operating range:
80% to 1J0%, range (_\ 80% -110% of 110V
(Only ratedl value(s) shall be \\)
indicated v 110 Operative ranges:
o 809 ~ 110% of 110 V fof the
rated value 110 V
ed valyes
125 809, - 110% of 125 V foy the
T rated value 125 V
sinwlue 110 125 140 | OBSAve range:
Special casq
(see Sub-s
X 70 110 130 Operative ranges:
(Both rate o 70 V - 130 V for the tfated
shall be i Two rated values value 110 V
90 125 140 90 V - 140 V for the

11ated

5. Duty classes

There are two duty classes for thermal electrical relays:

— continuous duty (I.E.V. 151-04-08);
-— short-time duty (I.E.V. 151-04-10).
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6. Echauffement

6.1 Détermination des températures maximales

Les températures maximales des matériaux isolants associés aux circuits d’alimentation ne doivent
pas dépasser celles permises pour leur classe propre par la Publication 85 de la CEI: Recomman-
dations relatives a la classification des matiéres destinées a ’isolement des machines et appareils
électriques en fonction de leur stabilité thermique en service, dans les conditions précisées ci-apreés.

Note. — Les nouveaux matériaux isolants non encore introduits dans la Publication 85 de la CEI peuvent cependant
étre utilisés pour d’autres températures maximales si le méme degré de sécurité est assuré.
6.1.1 Conditions générales

Pour la détermination des températures maximales, les conditions générales suivantes devront
étre remplies:

6.1.1.1 Température ambiante

La température ambiante doit étre:
— soit 20 °C;
— soit 40 °C,
suivant les indications du constructeur.

rement pas la méme

général, affectées de
d’échauffement peu-
es relais ou 'impor-
5 de contact peuvent
vec, dans les circuits

oit remplir toutes

mpu indiquée par

ifs de cette classe sont alimentés a la valeur de service temporaire. Cette[valeur est indiquée
¢ constructeur ainsi que la durée d’alimentation admissible.

a = 1 12 7. . . .
V. 1.0 UFAAdCUrs d ailrricritdliion duXtildircy

Sauf accord particulier entre constructeur et utilisateur pour la détermination des températures
maximales, les grandeurs d’alimentation auxiliaires doivent avoir pour valeurs les limites supérieures
de leurs domaines admissibles (voir article 4), les circuits des relais étant alimentés selon leurs classes
de service.

6.1.4 Ajustement

Les prescriptions concernant les températures maximales s’appliquent pour toutes les valeurs
d’ajustement.
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6. Thermal requirements

6.1 Determination of maximum temperatures

The maximum temperatures of insulating materials-associated with energizing circuits shall not
exceed those permitted for the appropriate class in T E C Publication 85, Recommendations for the
Classification of Materials for the Insulation of Electrical Machinery and Apparatus in Relation to
Their Thermal Stability in Service, under the conditions given below. :

Note. — New insulating materials, not yet included in TEC Publication 85, may be used at other maximum tem-
peratures if the same degree of safety is ensured.

6.1.1 General conditions

Fof the assessment of maximum temperatures, the following general conditioqs shall be fulfilled:

6.1.1.1 Ambient temperature

The ambient temperature shall be:
— either 20 °C;
— of  40°C,

as stgted by the manufacturer.

Note.|— It follows from the above requirements that the tepiperature’r
ferent ambient temperatures.

jses Till not necessarily be the same for dif-

6.1.1.2 The tests to determine maximum temperatigesshall

he rade with the contact circuits unene:Lgized.

Note. e energizing circuits are not usually appreciably
tances, tests of temperature rise may therefore
the relay or the magnitude of contact curfents is
uits mjghit affect the temperature rise of the engrgizing
cofitact current flowing
6.1.1.3 Alfter the tests, w 2 eférence dbonditions, the relay shall meet all other specification
requirements. @ :

6.1.2 Inp

a) (
T
b
b) S

The relaySsircuits) of this class are energized at their limiting temporary withstand valug. This
vplue ‘and the Wiration of energization shall be stated by the manufacturer.

are energized at their limiting continuous withstand value|stated

6.1.3  Auxiliary energizing quantities

For the assessment of maximum temperatures, unless otherwise agreed between manufacturer
and user, the values of auxiliary energizing quantities shall be at the upper limits of their operative
ranges (see Clause 4), the relay circuits being energized in accordance with their duty class.

6.1.4 Settings

The requirements concerning maximum temperatures apply at all settings.
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6.2 Essais de surcharge de courte durée

Les prescriptions concernant les: essais de surcharge de courte durée ne s’appliquent qu’aux
circuits d’alimentation d’entrée. Les essais doivent étre effectués en ayant exécuté toutes les connexions
sur le relais comme en usage normal. Aprés les essais et aprés que les conditions de référence auront
été rétablies, le relais devra satisfaire a toutes les autres prescriptions requises.

6.2.1 Valeur limite thermique de courte durée admissible

Le relais doit supporter une seule application de la valeur limite thermique de courte durée admis-
sible indiquée par le constructeur pendant 1 s (sauf spécification contraire).

71  Précision

1 Généralités

Pour les relais électriques thermiques, les considérations de P iquent au courant

Les indices de classe de précision relatifs au 3 Ja\t [ étre différents.

Les relais électriques thermiques peuvent ayoir § } mporisation et/
ou de la valeur du courant. La précision dst determing nce qui peuvent
spécifier des valeurs particuli€res irté il bleau I).

Dans chaque cas, la précision : It eréférence est exprimée conventionnellement
en termes d’erreur assignée mAi } pour un relais donné, le construg¢teur peut aussi
indiquer ’erreur moyenne de it ' '

N2.1 Eten

L¢ ment approprié °

étre exprimées

ndue de mesure,
facteurs corres-
dance entre les

Itiples du courant de base, et des valeurs de 'erreur assignée en
. . o i

valeurs d courant, exprimées en mu

7

mn]fiplﬂs de ’indice de clas

Les valeurs préférentielles des indices de classe sont:
1,5; 2,5; 5; 7,5; 10; 20

Un exemple est donné dans ’annexe C (1).

7.2.3 Influence du courant. préalable et des grandeurs correctives

Pour la courbe a froid, la valeur initiale du courant est zéro et pour les courbes a chaud, les valeurs
initiales doivent &tre spécifiées dans le document approprié de 4® niveau ou déclarées par le
constructeur. '
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6.2 Short-time overload tests

The requirements relating to short-time overload tests apply only to input energizing circuits.
Tests shall be accomplished with all connections made to the relay in the normal manner. After the
tests and after reference conditions are restored, the relay shall comply with all other specification
requirements.

6.2.1 Limiting short-time thermal withstand value

The relay shall withstand a single application of the limiting short-time thermal withstand value
stated by the manufacturer for 1 s (unless otherwise specified). ' '

7. Accurjcy

7.1 Genefal

The accuracy of thermal electrical relays is concerned with thé iated>with both

specffied time and the current.

Tle accuracy class indices relating to operating time g ay be different.

Thermal electrical relays may have ranges of adjuStmef ¢ current. Accutacy is
detefmined under reference conditions which ma ify” partioular values within these rarjges of
adjubtment (see Table I).

entionally expressed in terms [of the
aqufacturer may also indicate the reference

‘In| each case, accuracy under reference
assigned error but, if necessary, and for
mean error and consistency.

1.2  Accwyracy relating to tim
7.2.1 Eff

The effectiverapge of erating e himent.
The current
valuke.

7.2.2  As
Th pressed
by ling to

hitiples
ppriate

of bpsie eurrent awd values of assigned errors as multiples of class index are stated in appr
4th [evel documents. '

The preferred values of class indices are:
1.5; 2.5; 5; 7.5; 10; 20
An example is given in Appendix C (1).

7.2.3  Influence of previous current and correcting quantities

For the cold curve, the initial current is zero and for the hot curves the initial current values shall
be specified in the appropriate 4th level document or shall be declared by the manufacturer.
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Les valeurs des grandeurs correctives (si clles existent) devront étre spécifiées dans le document

approprié de 4¢ niveau ou déclarées par le constructeur.

7.2.4 Conditions de détermination des erreurs relatives au temps spécifié

a) Tous les essais doivent étre effectués dans les conditions de référence (voir tableau I).

b) Le constructeur doit indiquer, s’il y a lieu, les conditions d’alimentation préalable du relais,
c’est-a-dire qu’il doit préciser si I'équilibre thermique dit a Péchauffement propre doit étre atteint

avant le début de ’essai.

¢) Quand le relais comporte une ou plusieurs grandeurs-d’alimentation auxiliaires,
- doit indiquer si la valeur initiale es. la valeur nominale ou zéro.

le constructeur

~J

2.5 Effet des grandeurs d’influence sur le temps spécifié

Po
mesur t

ditions de réfé-

conditions de

4¢ niveau.

de définie dans

fonctionnement
irmi les indices

b) En cas’de possibilité d’ajustement de la temporisation du relais, celle-ci devra ¢tre a sa valeur

de référence

¢) On devra faire croitre le courant par échelons a partir du régime établi correspondant au courant
de base. Le courant devra étre maintenu constant durant un temps suffisamment long pour

garantir que le relais a effectivement atteint sa condition de stabilisation a ¢

haque échelon.

L’amplitude de chaque échelon sera choisie en fonction de I’indice de classe de précision du relais.

7.3.3  Effet des grandeurs d’influence sur le courant

Les variations dues a une seule grandeur d’influence variant en dehors de ses conditions de réfé-
rence mais 4 Pintérieur de son domaine nominal seront déterminées, toutes les autres grandeurs

d’influence et grandeurs correctives étant & leurs conditions de référence.
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The values of correcting quantities (if any) shall be specified in the appropriate 4th level document
or declared by the manufacturer.

1.2.4  Conditions for the determination of errors relating to specified time

a) All tests shall be applied under reference conditions (see Table I).

b) The manufacturer shall, if relevant, declare the previous energizing conditions of the relay, i.e.,
he shall state if thermal equilibrium due to self-heating has to be reached before the beginning of
the test.

¢) When the relay includes one or more auxiliary energizing quantities, the manufacturer shall
declare if the initial value is rated value or zero.

7.2.5 Effdct of the influencing quantities on specified time

Thee variations due to a single influencing quantity departing from itg"x s but

within the nominal range of use shall be determined:

a) wiith all the other influencing and correcting quantities at their ¢eferen

b) afthe reference values of the operating current as specified in“the appgopxiate 4thlevel doc]rnent.

Fofr the determination of variations, the mean error § ASULE pecified in the appro-
priatg 4th level document.

7.2.6 Effdct of the correcting quantities on spe

WAl be specified in the appropriate 4th

7.3 Aeccujacy relating to the operath

7.3.1 Assfgned error

Far an elec
and the value oMkAid

folloying class ip@iCe

value
m the

A1

7.3.2 Con
a) (fs Spb-clause 7.2.4a), b) and c).)

b) Thesetting adjustment (if any) to the operating time of the relay shall be at its reference value.

¢) The current shall be increased in steps starting from the quiescent value of the basic current.
The current shall be held constant during a time long enough to ensure that the relay has reached
its stabilized condition at each step. The step values shall be chosen depending on the accuracy
class index of the relay.

7.3.3  Effect of the influencing quantities on the current

The variations due to a single influencing quantity departing from its reference conditions but
within the nominal range of use shall be determined with all other influencing and correcting quan-
tities at their reference conditions.
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7.3.4  Effet des grandeurs correctives sur le courant

Specifié dans le document approprié de 4€ niveau.

8. Prescriptions générales pour les essais
Tous les essais de la présente norme sont des essais de qualification. Pour les relais statiques, un
essai d’influence haute fréquence est recommandé. Voir annexe D.

Les essais d’acceptation doivent &tre spécifiés, soit par les normes nationales, soit par accord
entre constructeur et utilisateur.

Des essais complémentaires, se rapportant a des types particuliers
seront définis dans des documents appropriés de 4¢ niveau.

relais lectfighes thermiques,

\O

Isolement

Voir Publication 255-5 de la CE1

10. Essais mécaniques

grandeur d’ali-
inusoidale a la

12. Caractéristiques de contacts

Voir Publication 255-0-20.

13. Consommation nominale

La valeur de la consommation nominale doit étre indiquée par le constructeur pour. chaque
circuit d’alimentation dans les conditions suivantes:
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7.3.4 Effect of correcting quantities on the current

Will be specified in the appropriate 4th level document.

8. General requirements for tests

All tests in this standard are type tests. For static relays, a high-frequency disturbance test is recom-
mended—see Appendix D.

Routine tests should be specified by the national standards or by agreement between manufacturer
and user.

Firther tests associated with particular types of thermal electrical relays are/statedNn the hppro-
priafe 4th level document. ‘

9. Insulafion

Sge 1 E C Publication 255-5.

10. Mechanical tests %
10.1 Meghanical durability \
Np requirement at present. )

10.2  Liniting dynamic curre

The relay s withstand 3 apphication of the limiting dynamic value of the inpuf ener-
gizing quantit dyrationn of dhe test shoéuld be a half-cycle of sinusoidal waveform af rated
freq

11. Shodk =

12. Contact performance

See 1 E C Publication 255-0-20.

13. Rated burden

The value of the rated burden shall be stated by the manufacturer for each energizing circuit under
the following conditions:
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— Le relais étant a 1’état froid (c’est-a-dire sans échauffement propre préalable).

— Les grandeurs et facteurs d’influence étant aux conditions de référence.

— Le circuit considéré étant alimenté & sa valeur nominale (pour les circuits d’alimentation
auxiliaires) ou 2 la valeur d’ajustement de référence de la valeur de base du courant, tous
autres circuits étant non alimentés, sauf indication contraire.

Si la consommation est fonction de la position d’organes mobiles, on devra indiquer les valeurs
correspondant 2 la position de fonctionnement et a la position initiale de ces organes mobiles, ainsi
que les valeurs minimales et maximales, si elles ne correspondent pas a ces positions.

Outre les prescriptions normales ci-dessus, le constructeur peut aussi indiquer la valeur de la
consommation pour d’autres valeurs d’ajustenient de la courbe caractéristique.

4.1

14.2

T'a consommation Joit €re eXprimee:

— en watts pour le courant continu;

— en voltampéres pour le courant alternatif, en précisant le cos .

Note. — En outre, le constructeur doit donner des informations s
circuits d’alimentation d’entrée pour permettre de détern
de courant et de tension.

ommations de ces
es transformateurs

Marques et indications

Les indications suivantes (av, le constructeur:
a)

b)

¢)

d) d’alimentation
e) ou le symbole === pour le courant confinu;

f) gristique ts (Méthode de marquage 3 1’étude);
g)

dynamique;
ign(s) d’essai diélectrique;

a polarité;

p) les accessoires (s°ils sont nécessaires au fonctionnement);

g) les renseignements concernant la mise & la terre de certaines parties métalliques.

Les marques a) et b) devront étre portées sur le relais de fagon indélébile, de telle. maniére qu’elles
soient lisibles, le relais étant monté comme en service.

Si elles ne peuvent étre déduites de b), les marques c), e) et g) devront étre portées sur ou dans le
relais mais sans &tre nécessairement visibles de I’extérieur, le relais étant monté comme en service.

D’autres marques ou indications peuvent &tre spécifies par des documents de 4¢ niveau ou par des
spécifications nationales.
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— The relay being cold (i.e. without previous self-heating).
— The influencing quantities and factors being under their reference conditipns.
— The circuit under consideration being energized at the rated value (for auxiliary circuits) or the

reference setting of the basic value of the current all other circuits shall be unenergized unless
otherwise declared.

If the burden is affected by the position of the moving parts, the values corresponding to the oper-
ated and initial positions shall be stated together with the minimum and maximum values if they do
not correspond to these two positions.

In addition to the above standard requirements, the manufacturer may also state the burden at
other setting values of the characteristic curve.

Th¢ burden shall be expressed

— in|watts for d.c. circuits;

— in|voltamperes for a.c. circuits, stating cos ¢.

Note. - In addition, the manufacturer shall declare sufficient information concerni
gizing circuits to enable appropriate voltage and current transformer b{irdenxe

ener-

Markings and data

The [following data (with indication of urer:
a) mpnufacturer’s name or trade-mark;
b) type designation or serial number;
¢)
d) Sub-
e)
Wy,
g)

i)
B

acy class index;

ithstand value;

()) dataro pprmif the suitable connection of the relay inr‘]nding the pn]nrify;

p) accessories (if essential to the relay performance);

q) data concerning the earthing of certain metal parts.

The data a) and b) shall be marked on the relay in an indelible manner so that they are legible
when the relay is mounted as in service.,

The data c), e) and g), if not inferred from ), shall be marked on or in the relay without necessarily
being legible when the relay is mounted as in service.

Further markings and data can be specified by 4th level documents and/or by national specifications.
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ANNEXE A

COURBES CARACTERISTIQUES, COURBES A FROID
Des courbes caractéristiques autres que la courbe générale, basées sur Peffet d’échauffement et sur la
constante de temps (voir paragraphe 3.5.1) sont autorisées et doivent alors étre spécifiées par le constructeur.

A titre d’exemple, en négligeant tout effet de dissipation en raison du temps court, la courbe caracté-
ristique pourrait étre représentée par 1’équation

I
f = L p
12

{léfinie pour les courants supérieurs au courant
k - Iy. Cette caractéristique peut &tre utilisable
bour les relais a fonction mémoire partielfe.

\

oy
o

k-Ip I
535178

I
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APPENDIX A
CHARACTERISTIC CURVES, COLD CURVES

Characteristic curves other than the general curve, based on the heating effect and on the time constant
(see Sub-clause 3.5.1), are permitted and should be specified by the manufacturer.

For example, by neglecting any heat dissipation because of the short time, the characteristic curve could
be based on the equation

\
which is valid for currents higher than the current \
k - L. This ¢haracteristic may be relevant for relays \
having partial memory function. \\ A
. N
|
50
‘ l
I
I :
NOB -
535/78
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ANNEXE B
COURBES CARACTERISTIQUES, COURBES A CHAUD

Ces courbes sont obtenues & partir de la courbe générale a froid (voir paragraphe 3.5.1) en introdui-
sant la notion des températures du modéle thermique. :

oA
013
(k . IB)
/
/7 rrespondant au
/ éflant la surcharge
ak- Iy
0
.
puisque: = 5, =

I’équation gi-des
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APPENDIX B
CHARACTERISTIC CURVES, HOT CURVES

Bi. The modification of the general cold curve (see Sub-clause 3.5.1) is obtained by consideration of the
temperatures of the thermal analogue. '

ok ~
/7
/ ing to
/ rload
0
since

the a/
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Le constructeur peut publier les courbes d’équilibre thermiques comme dans I’exemple présenté
ci-dessous avec le rapport de charge préalable p pris comme paramétre.

courant de charge précédant la surcharge

p:

courant de base

337078
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B2.  The manufacturer may publish thermal equilibrium curves as in the example given below with the
previous load ratio p as parameter:

load current preceding the overload

p =

basic current

e

I
537178
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ANNEXE C

EXEMPLE POUR DETERMINER LA PRECISION

Les indices de classe relatifs respectivement au temps et au courant peuvent &tre différents.

Cl. Indice de classe relatif au temps

mdice de classe
= 5% (exemple)

Perrenrassionde — (ndice de classe) «
eSS X o i

=(5%) -m’ (exemple)

Cl3 al=n" I

117

Perreur assignée = (indice de classe) « m
=(5%) -m’”" (exemple)

n = multiples du courant de base
= multiples de lindice de classe correspondant & n

3
[
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APPENDIX C

EXAMPLE FOR DETERMINING THE ACCURACY

The class indices related to time and related to current can be different.

Cl. Class index related to time

538(78

Cl.l At1

assigneghe
(example)
Cl2 At7
assigned.efror = (class index) - m"
= (%) -m” (example)

Cl3 AtI=n"-1Iy:

assigned error = (class index) - m”””
=(SY) -m”’ (example)

n = multiples of the basic current
m = multiples of class index corresponding to n
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C2. Indice de classe relatif au courant

L’erreur assignée est relative & la valeur k -+ I

1}

539(78
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